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BUSOVA

SINCE 1875

Parabéns, vocé acaba de adquirir um dos melhores relégios do mundo.

Seu Bulova*, foi projetado para funcionar por muitos anos, desde
que usado corretamente. Recomendamos que leia atentamente o manual do
usuario no site www.bulovawatch.com.br

Bulova, desde 1875 sinonimo de elegancia e precisdo.

* Bulova e o logo diapasdo sdao marcas registradas da Bulova Corporation.

CARACTERISTICAS

O diagrama abaixo ird ajuda-lo passo a passo nos ajustes de horério e calendario.

MOSTRADOR E BOTOES

POSIGAO  NORMAL
DA COROA

1* POSIGAO
[ r

2° POSIGAO

PONTEIRO DOS
MINUTOS

DIA (DA SEMANA)

PONTEIRO
DAS HORAS

PONTEIRO DATA

DOS SEGUNDOS PONTEIRO DE 24 HORAS



Posicao normal da coroa:

1? posicao - operacdo rapida - data (sentido anti-horario)
2% posicao - acertar a hora/dia (sentido horario)

FUNCIONAMENTO

1. Acertar o dia. Acertar a hora (hora, 24 horas, minutos e segundos)
2. Acertar a data

ACERTAR O DIA E A HORA
(HORA, 24 HORAS, MINUTOS E SEGUNDOS)

A hora, as 24 horas, os minutos e os segundos sao acertados pela mesma operacao.

DIA — HORA E 24 HORAS — | MINUTO | —>| SEGUNDO

ACERTANDO O DIA

Puxe a coroa para a 2? posicdo para parar o ponteiro dos segundos no 0 (12 horas).
Gire os ponteiros das horas/minutos no sentido horario para acertar o dia. Para acertar o
dia € necessdrio avancar o ponteiro das horas 24 horas para cada dia.

NOTA

* Se acertar o dia girando a coroa no sentido anti-horario a data podera nao mudar no dia
seguinte. Nao acerte o dia girando a coroa no sentido anti-horario.
* O dia muda entre a meia-noite e 5:30 da manha ou um pouco mais tarde.

ACERTANDO A HORA

Depois de acertar o dia, acerte o ponteiro das horas (24 horas) e dos minutos. Gire os
ponteiros das horas/minutos no sentido horario para acertar a hora. Para garantir que a
hora seja acertada com precisdo, primeiro gire o ponteiro dos minutos 5 minutos além da
hora desejada, e entdo gire-o de volta (no sentido anti-horario) até a hora desejada. Depois
de acertar a hora use um sinal de tempo para sincronizar o relégio empurrando a coroa
de volta a sua posicdao normal para que o ponteiro dos segundos comece a
funcionar.

NOTA

* Lembre-se de ajustar AM/PM corretamente antes de acertar a hora.

Quando o dia muda entre a meia-noite e 5:30 da manha ou um pouco mais tarde)
Verifique a.m/p.m através do ponteiro de 24 horas.



ACERTAR A DATA (OPERACAO RAPIDA)

Puxe a coroa para a 1? posi¢do. Gire a coroa no sentido anti-horario
para acertar a data rapidamente.

NOTA:

*Nao acerte a data no periodo entre as 21h e meia-noite e meia. A data pode ndao mudar
corretamente no dia seguinte.

As especificagdes estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

RESISTENCIA A AGUA

Verifique a indicacdo no produto (face ou verso), e busque no quadro abaixo a
graduacdo da resisténcia a agua do seu relogio e condi¢des permitidas de uso.

Observacoes:

* Antes da exposicao a dgua, verifique se ndo ha danos na coroa, botdes, vidro e gaxetas.
+ Nao opere os botdes e coroa dentro da dgua ou quando o reldgio estiver molhado.

* Se for exposto a agua salgada enxague-o com 4gua corrente e seque-o.

* As pulseiras de couro ndo sdo a prova d’agua, exceto se indicada no produto.

Condico de | Contato acidental Mergulho
com agua Natagao | Mergulho com
(respingos e chuva) livre equipamento
Sem Indicacao Nao Nao Nao Nao
Water Resist(ant) Sim Nao Nao Nao
Water 30M Resist . . . .
(Water Resistant 3ATM) Sim Sim Nao Nao
ou 3 BAR
Water 50M Resist , , . .
(Water Resistant 5ATM) Sim Sim Nao Nao
ou 5 BAR
Water 100M Resist _ _ _ _
(Water Resistant 10ATM) Sim Sim Sim Nao
ou 10 BAR
Water 200M Resist . . .
(Water Resistant 20ATM) Sim Sim Sim Nao
ou 20 BAR
Cuidados:

+ Nao utilize seu relogio em aguas térmicas, como banhos quentes, saunas, etc.

+ Nao utilizar produtos quimicos para limpeza, tais como ceras, abrasivos, desengraxantes,
pois esses produtos poderdo alterar o tratamento galvanico (folheacdo) do reldgio.
Utilizar somente um pano macio e seco.

* Submeta o seu reldgio a manutencao preventiva e testes de impermeabilidade.

+ Choques violentos e temperaturas extremas podem alterar o desempenho do seu relégio.



Produzido no Pélo Industrial

Conhecga a Amazoénia.

BATERIA OU PILHA

Este componente ndo faz parte do mecanismo, sendo a sua substituicdo quando
esgotada a carga, de responsabilidade do proprietario do relogio. A vida atil de uma
bateria / pilha é de aproximadamente um (01) ano, em condi¢des normais de uso, sendo
que nos reldgios equipados com iluminacao noturna e/ou alarme; seu uso continuo
muitas vezes provoca esgotamento precoce da bateria / pilha.

Alguns modelos sao equipados com um indicador de vida da bateria. Por volta de
uma semana antes da carga se esgotar, o ponteiro dos segundos se movimenta de forma
irregular. O horario nao sera afetado.

Nota: Se o relogio ficar guardado muito tempo, recomenda-se que a coroa seja deixada
na posicao 2 para prolongar a duragdo da bateria. Isso se aplica a modelos especificos.

CERTIFICADO DE GARANTIA ESPECIAL POR UM (01) ANO

Leia atentamente este certificado para conhecer as caracteristicas técnicas
e procedimentos com seu reldgio. Este produto é garantido por 1 ano a partir da data da
compra, contra eventuais defeitos de fabricacao, sem qualquer 6nus para o comprador
desde que sejam observados os seguintes itens:

1. Artigo 50 LEI 8.078 de 11/9/90 do cddigo de Defesa e Protecao do Consumidor:

“ Os dados referentes a venda do produto deverao obrigatoriamente serem preenchidos
pelo REVENDEDOR no certificado de garantia com os seguintes itens: *Data da venda,
referéncia do produto, n® de documento fiscal e identificacao (carimbo) do revendedor.

2. Nao sao cobertos pela garantia danos causados por uso indevido.

3. O reldgio ndo pode ser aberto ou reparado fora de nossos postos autorizados.

4. O proprietério sera o tnico responsavel pelas despesas e riscos de transporte (ida e
volta) do reldgio até a oficina mais proxima.

5. E indispensavel a apresentacdo deste certificado na solicitacdo de assisténcia técnica,
juntamente com a Nota Fiscal de venda.

EXCLUSOES DA GARANTIA

Esta garantia cobre defeitos de funcionamento, sendo excluido desta os seguintes compo-
nentes: Vidro, Pulseira, Coroa, Botoes de acerto, Aro Externo (catraca), Fivela,
Bateria e Caixa.
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